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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Jezyk obcy - jezyk angielski

Przedmiot

Kierunek studiow Rok/semestr

Elektronika i Telekomunikacja IV, /v, N/VIL IV/VIT

Studia w zakresie (specjalnosg) Profil studiow
ogdlnoakademicki

Poziom studiow Jezyk oferowanego przedmiotu

pierwszego stopnia polski

Forma studiow Wymagalnosc

niestacjonarne obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)

0 0 0

Cwiczenia Projekty/seminaria

120 X

Liczba punktow ECTS

8

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Aleksander Kubot, e-mail:
aleksander.kubot@put.poznan.pl

Centrum Jezykdw i Komunikacji PP,
ul. Piotrowo 3a, 60-965 Poznan

tel.: 061 665 24 91

Wymagania wstepne

Posiadanie kompetencji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B1 wg opisu poziomdw biegtosci
jezykowej, opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdlnego wymaganego na maturze
podstawowej z jezyka obcego w zakresie sprawnosci produktywnych i receptywnych, umiejetnos¢ pracy
samodzielnej i zespotowej; umiejetnos¢ korzystania z réznych zrdédet informaciji.

Cel przedmiotu
1. Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentéw do poziomu minimum B2.

2. Wyksztatcenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogdlnoakademickim oraz
jezykiem specjalistycznym, wtasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych.
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3. Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej (zapoznanie studentow
z podstawowymi technikami ttumaczeniowymi).

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

W pierwszym semestrze, w wyniku ksztatcenia student powinien opanowac stownictwo techniczne
zwigzane z nastepujgcymi zagadnieniami: opis i interpretacja graféw i wykreséw, terminy i pojecia
matematyczne, konwergencja i mobilno$¢ w technologii cyfrowej i telekomunikacji, historia oraz
przyszty rozwdj technologii informatycznej — pie¢ generacji komputerow i internet. W drugim semestrze
- proces implementacji oprogramowania dla firm, przetwarzanie w chmurze, oraz wybrane komponenty
obwoddw elektronicznych (pétprzewodniki, tranzystory). W trzecim semestrze student poznaje zalety i
wady elektroniki cyfrowej, opanowuje stownictwo z zakresu telekomunikacji dot. sieci (kanaty przesytu,
sieci lokalne, globalne). W czwartym semestrze poznaje stownictwo zwigzane z centrum przetwarzania
danych, jak réwniez wybrane zagadnienia z cyberbezpieczenstwa, zalety i wady korzystania z
zewnetrznej obstugi IT. Student umie tez definiowad i wyjasnia¢ terminy, zjawiska i procesy z nimi
zwigzane.

Umiejetnosci

W pierwszym semestrze student potrafi wyraza¢ w jezyku angielskim podstawowe dziatania
matematyczne oraz interpretowac dane przedstawione na diagramie/wykresie, jak rowniez
sformutowac krétki tekst w jezyku angielskim oraz wypowiedzZ ustng wyjasniajgca/opisujgcg wybrane
zagadnienie specjalistyczne (konwergencja, mobilnos¢ w tlekomunikacji). W drugim semestrze potrafi
krétko opisa¢ w formie pisemnej proces techniczny lub dane komponenty i wygtosié prezentacje w
jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy. W trzecin semestrze potrafi wypowiadaé
sie na tematy ogdlne i techniczne postugujac sie odpowiednim zasobem stownictwa i struktur
gramatycznych. W czwartym semestrze umie wskazywac i rozwigzywac problemy techniczne dot.
centrum przetwarzania danych oraz cyberbezpieczenstwa.

Kompetencje spoteczne

W wyniku ksztatcenia przez cztery semestry student potrafi skutecznie komunikowad sie w jezyku
angielskim w srodowisku zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego, formutowac opinie
na temat rozwoju elektroniki i telekomunikacji, jak rdwniez wystepowac publicznie. Student potrafi
rozpoznaé oraz zrozumie¢ dylematy, a takze rozpracowywac zagadnienia zwigzane z pracg w zakresie
elektroniki i telekomunikacji; rozumie réznice kulturowe w zachowaniu oraz rozmowie stuzbowej i
prywatnej w jezyku angielskim, i odmiennym srodowisku kulturowym.

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Wiedza nabyta w trakcie zajec jest weryfikowana w czwartym semestrze przez dwa 30-min kolokwia w
formie pisemnej obejmujgcej pytania testowe, gdzie prég zdawalnosci wynosi >50%, 1 test ustny
obejmujacy opis zagadnienia technicznego (ocenianea jest tres¢ przekazu, poprawnos¢ jezykowa,
bogactwo stownictwa w skali od 2-5). Ocena podsumowujgca czwarty semestr: zaliczenie. W pigtym
semestrze sg dwa pytania testowe gdzie prég zdawalnosci wynosi >50%. Ocena podsumowujgca pigty
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semestr: zaliczenie. W szdstym semestrze sg dwa pytania testowe gdzie prég zdawalnosci wynosi >50%,,
oraz ocena z prezentacji wykonanej samodzielnie i przedstawionej na forum grupy (w skali od 2-5).
Ocena podsumowujaca szdésty semestr: zaliczenie. W semestrze koricowym (siodmym): dwa 30-min
kolokwia w formie pisemnej obejmujgcej pytania testowe, gdzie prég zdawalnosci wynosi >50%, 1 test
ustny obejmujgcy opis zagadnienia technicznego (ocenianea jest tres¢ przekazu, poprawnosc¢ jezykowa,
bogactwo stownictwa w skali od 2-5). Ocena podsumowujaca siodmy sem. jezyka obcego: zaliczenie. Po
semestrze siodmym przedmiot zakonczony jest rowniez egzaminem, ktéry sktada sie z czesci pisemnej
oraz ustnej. Cze¢ pisemna ma forme testu sprawdzajgcego cztery kompetencje jezykowe (stuchanie,
czytanie, pisanie krétkiej formy jezykowej, leksyka), a czes¢ ustna ma forme wypowiedzi na wylosowane
pytanie techniczne (obejmujace zagadnienia przekazane w trakcie ¢wiczen) oraz ogdlnojezykowe
(przygotowany przez studenta opis wiasnej osoby). Osiggniecie >60% punktdw z catosci egzaminu
oznacza opanowanie wiedzy co najmniej w stopniu dostatecznym.

Tresci programowe

W czwartym semestrze nastepuje ksztattowanie umiejetnosci interpretacji grafow i wykresdw oraz
dziatan matematycznych. Lektura tekstéw technicznych i nauka stownictwa ogdlnotechnicznego.
Praktyczna nauka nazw i funkcji zwigzanych z technologig komputerowg, mobilnoscig, oraz historig
komputeryzacji i internetu. W semestrze pigtym: nauka selementéw obwoddéw elektrycznych i
elektronicznych. Wprowadzenie stownictwa zwigzanego z zaletami i wadami przetwarzana danych w
chmurze, analiza tresci obrazujacej implementacje oprogramowania na zaméwienie oraz tekstéw
pokazujgcych historyczny rozwdj tranzystoréw. W szdstym semestrze - ¢éwiczenie funkcji jezykowych
pomagajacych studentowi opisywaé charakterystyke oraz zalety i wady technologii cyfrowej, prawa i
zjawiska fizyczne umozliwiajace dziatanie urzadzer elektronicznych. Cwiczenie funkcji jezykowych oraz
stownictwa pomagajacych studentowi opisywac zasady dziatania, topologie sieci teleinformatycznych.
W semestrze sio)dmym ma miejsce omowienie struktury centréw przetwarzania danych oraz zagadnien
zwigzanych z bezpieczenstwem przechowywania danych oraz zalet i wad przenoszenia ustug do
podmiotow trzecich, jak tez formutowanie tekstu w jezyku angielskim wyjasniajgcego/opisujgcego
wybrane zagadnienie specjalistyczne.

Metody dydaktyczne

Studenci realizujg program w oparciu o wybrane rozdziaty z literatury podstawowej, uzupetniajgcej oraz
w oparciu o zrédta informacji pochodzace z Internetu. Studenci analizujg materiaty Zrédtowe podane
przez prowadzgcego, pracujg indywidualnie, w parach i grupach pod kierunkiem prowadzacego, jak tez
przedtsawiaja prezentacje multimedialng. Wykonujg réwniez éwiczenia leksykalno-gramatyczne w
formie stacjonarnej w sali do zaje¢ lub samodzielnie przy komputerze.

Literatura

Podstawowa
Ricca-McCarthy, Tom. Duckworth, Michael. 2009. English for Telecoms and Information Technology.
Oxford: OUP.



POLITECHNIKA POZNANSKA

EUROPEISKI SYSTEM TRANSFERU I AKUMULACII PUNKTOW (ECTS)
pl. M. Sktodowskiej-Curie 5, 60-965 Poznan

Uzupetniajaca

Evans, Virgina. 1998. FCE Use of English, Swansea: Express Publishing

Grzegozek, Matgorzata. Starmach, Iwona. 2004. English For Environmental Engineering. Krakow: PK.
Hanf, Bodo. 2001. Angielski w technice. Poznan: LektorKlett

Kubot, Aleksander. Mackéw, Weronika. 2015. Mathematics and Graphs Vocabulary Practice for
Academic English Studies. Poznan: PHPUT

Maksymowicz, Roman. 2010. Jezyk angielski dla elektronikéw i informatykéw. Rzeszéw: WO Fosze.
Murphy, Raymond. 1994. English Grammar in Use. Cambridge: CUP

O’Malley, Kiaran. English for New Technology Electricity, Electronics, IT and Telecoms, 2012, Milano-
Torino, Pearson

Richards-Sopranzi, Sabrina. Flash on English for Mechanics and Electronics, Second Edition, 2016.
Loreto: Tecnostampa.

Zrédta internetowe: ttps://www.newscientist.com/, https://www.technologyreview.com/

Bilans nakfadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny nakfad pracy 200 8,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 130 6,0
Praca witasna studenta (studia literaturowe, ¢wiczenia z gramatyki jez. 70 2,0

angielskiego, przygotowanie do ¢wiczen z lektorem oraz praca
samodzielna przy komputerze, przygotowanie do kolokwidw i testéw,
udziat w konsultacjach (mogg by¢ realizowane drogg elektroniczng)
zwigzanych z realizacjg procesu ksztatcenia, w szczegdlnosci nauki
jezyka pisanego, przygotowanie prezentacji). Przygotowanie do
koAcowego egzaminu certyfikowanego ACERT?

! niepotrzebne skreéli¢ lub dopisaé inne czynnoéci





